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croxcemHua cxema iHiyiayii 201061020 zepos. I'onoéHa yeaza 3ocepediceHa HA npoOaemi PYUHYBAHHS
2aPMORITUH020 YKAAOY HUMMS YKPATHCLKO020 eMHOCY 8HACAIO0K MOMALbHOL Azpecii YYHUHYA.
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Summary. In the article functioning of the opposition “own-strange” in the structure of the
novel “Chorniy voron” (“Black raven” ) by Vasyl Shckliar is researched. Being the author’s outlook
manifestation the dichotomy “own-strange” can become the leading means of clarifying individual
and national identity problems, which is very actual in situation of present crisis, which is very close
to historical turning points of Ukrainian past times of UNR period. The universal character of this
ambivalent couple is determined in cooperation with such oppositional concepts as good/evil, power/
freedom, sacral/ignorant, order/chaos, generosity/corruptibility etc. Toposes of “own” and “strange”
are interpreted through the prism of self-identity finding, in international, gender, psychological
dimensions. Analysis of the text of the novel shows that even putting a distinct verge between toposes
of “own” and “strange”, V. Shckliar doesn’t simplify the matter of this disposition. Heroes of the novel
reject the “strange” not because it is “not own”, but because it contradicts the common to mankind
norms of ethics and morality.

In the article the structure of artistic time and space, the plotline of main hero initiation are
observed. The main attention is concentrated on the problem of Ukrainian ethos’s harmonious way of
life destroying as the result of total aggression of the stranger. The author of the article reaches the
conclusion that in the novel “Chorniy voron” (“Black raven”) the new model of the world is created
and it completely coincides with ethnomental and ideological principles of Ukrainian people life. The
opposition “own-strange” obtains the conceptuality and actualizes not only in the structure of the text
but also above its plot system, as it coincides with those provocative calls, which are present in Ukraine
in view of aggression of everlasting external enemy.
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noaxoabl K USYHEHUIO OBPA30B MHOCTPAHLIEB B TBOPHECTBE
&. M. LOCTOEBCKOIo

IIpo6emMbl HAITMOHAJIBLHOTO caMOCO3HaHUsa B TBopuecTBe @. M. [locToeBCKOTO 3a TOCJIeqHUE ABa
IeCcATUJIEeTUS CTAJIU IIPeIMeTOM aKTUBHOTO MHTepeca uccaemoBareseii. 00pasbl MHOCTPAHIIEB y IUcCATe-
JISI TTPU 9TOM MCIOJIL3YIOTCA JIUTEPaTypoBefamMu (JIMHTBUCTAMM, NICTOPUKAMU U IP.) Kak HauboJjiee ecre-
CTBEHHBIN MHCTPYMEHT AJIA VACHEeHU I HaIlMOHAJBHOT0 00pasa Mupa B TBOpUECTBe mucartesis. B paborax,
TIOCBAIIEHHBIX 3TOMY, IpeobJiafaerT KyJIbTYPOJOTUUECKUH MOAX0A K mpobaeme. Ho aTo cauimkom miu-
poKoe ob6o3HaUeHMe yria 3peHusd Ha TpeaMeT. YToObl YTOUHUTE €70, OXapaKTepusyeM BHavaJe TeMaTH-
Ky 1 IIPO0JIeMaTUKY 3TUX PaboT, IIpeAoJiaras, 4To 9TO MIO3BOJUT 00Jiee TOUHO YVACHUTD UX MOIXO0IBI K
mpobJieMe, OIeHUTh NX YMECTHOCTD U ITePCHeKTUBHOCTD.

O6pass! HeMITEeB Y [JocTOEBCKOTO IIpeicTaBaau B paboTax mccesoBaTeseli rJIaBHBIM 00pa3oM Kak
HAIlMOHAJNBHBIA TUN (cTepeoTuir). B aToM maaHe oMM oxapakTepusdoBaHbl B pabore H. B. ByTkoBoii
[3, 12], oTmMeuaBIIIe# u IpPUBIEKATEIbHBIE UEPTHI ATOTO TUIIA (€TO «UeJI0OBEeKOoJII001e, ToOpoTy» U «pabo-
TOCIIOCOOHOCTD » ), ¥ OTTAJIKHUBAIOIIME («IPAKTUIIU3M U MEPKAHTUIN3M » ). [I[pMepHO TaK JKe ITOHuMaeT-
cA HeMeIllKuii crepeoTun B craThbax M. 'uromamBuiu. Ho ero KOMIIJIeKC KA4eCTB CTEPEOTUITHOTO HEMIIA
BBITJIAIUT 0OJiee MOHOJIMTHBIM B COJePs;KaTeJIbHOM IIJIaHE: «UYeCTHOCTDb, 3a’KUTOUYHOCTb, CUCTEMATHY-
HOCTb, YMEHUE TPYAUTLCA»[4, 77]. OTu HaOMI0IeHNA XapaKTepusyoT, KOHEUHO, 1 CIeIu(UKY PYCCKOI
TOYKM 3peHudA Ha mHocTpaHIiia. Tak y [locToeBcKoro, mo cupasegiauBomy 3ameuanuio H. B. ByTkosoii,
o0pasbl HeMIleB U ['epMaHuU JaHBI B KOHTEKCTe 00pasa EBponbl, B paay onmosuniuu « Poccus — EBpoma»,
COXPAaHABIIEl CBOI0 aKTYaJbHOCTh Ha MIPOTAKEHUU BCETO TBOPUECKoro nyTtu nucarend [3, 16]. Hou B
ee paboTe OCBeIlleHbI JAJEKO He BCE BOIIPOCHI XYA0KECTBEHHO-UIE0JIOTNUECKOT0 (PYHKIIMOHNPOBAHM S
o0pasoB HeMIleB Yy JlocToeBCKOTO, a TeM GoJiee 9To Kacaercs pabor M. 'urosmamBuau. B 6osbimeir mepe
STU aCTIeKTHI YUTEHBI B paboTax, MOCBAIIEHHBIX 00pasaM MoJsIKOB B TBopuecTBe J[locToeBckoro. O6pas
mosisika y JloCTOEBCKOTO TOKE OCMBICJIAJICS MCCIEeI0BATEISIMY KaK HAIMOHAJBHBIN CTEPEOTHII, HO IIpe-
MMYIIIECTBEHHO C HEraTUBHBLIM OTTeHKOM. Ilociientee 00bACHAIOCH PEIUTHO3HBIMY, UIE0JTOTUIECKIMU
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¥ 9TUKO-TICUXOJOTUUECKUMHU IPUUYNHAMU. B 00IeM mIaaHe 5TO CBA3BIBAJIOCH ¢ TeM, uTo Poccus 19 Beka
TepesKuBaJia OCTpenIe «HaIlnoOHAJIbHbIE TPO0JIEMbI » , BOSHUKIIINE B pe3yJbTaTe pasmesioB IloabIu B
1772,1793 u 1795 romax, YTo MPUBEJIO K BOSHUKHOBEHUIO «IIOJBCKOI TPO0JIEeMBbI», 60ph0e TTOJIIKOB 3a
CBOIO HE3aBUCUMOCTD U PEIIPECCUBHBIM JeHICTBUAM CO CTOPOHBI POCCUIICKOTO TpaBuTeabcTBa. Hauboaee
pacipocTpameHHOe 00bsICHEeHe HeraTuBU3Ma B OTHOIIIEHUH K IOJIKaM y JloOCTOEeBCKOTO CBOAMJIOCH K
YKa3aHWIO Ha CIeIU(PUKY OTHOIIIEHUS IHcaTeNd K KaToIuiu3My. [[ocToeBCKuil BUe B KaTOMIUITI3ME
HeXPUCTHUAHCKOE CTPeMJIeHNEe K TOCIIOACTBY HaJ BCEM UeJIOBEUEeCTBOM, UTO IIPOSIBJISAIOCH 1 HA JUUHOCT-
HOM YPOBHE eT0 IIePCOHAXKeH-TI0JIKOB — B UX TOpAbIHe, «ToHOpe» (3. Kany:kunbcbkuii, . Yrauk, or-
vyactu M. [IIBunepcka). Hukonait Bepases, uccaenysa mpob6jaeMy BBAUMOOTHOIIIEHUH PYCCKUX U TTOJIA-
KOB, IPUXOJIUT K BBEIBOZY, UTO HEIIPUSAZHDb MEKIY STUMHU HAPOJaMU, «HE MOKET ObITh 00'bACHEHA JIUIIH
BHEITHUMY CUJIAMY UCTOPUY U BHEIITHUMU ITOJUTUUECKUMU IpuunHamMu. VICTOYHUKY BEeKOBOIi, UCTOPHU-
ueckoit pacupu Poccuu u ITonbinm jekaT riayoske», HEOOXOAUMO UBYUUTH «IyXOBHBIE IPUYNHBI 9TON
BpasKIbl U OTTAJKUBaHUSI». COTJIaCHO €ro MHEHUIO IPUYNHA KPOETCSI B HEIIOHMMAHUU MEKAY ABYMSI
«CJIaBAHCKUMU IYIITaMH» — «Paclps AYIIN MPABOCIABHOM M AYINM KATOJUUECKOI», TO €CTh «BHYTPU
CJIaBSHCTBA IIPOMSOIILIO CTONKHOBeHUE BocToka u Samagzas [2, 191].

B meraTuBHOM KJIf0OU€e BOCITPUHUMAJJINCH MHOTUME aBTOPaMu 1 06passl eBpeeB y JlocToeBcKoro (00-
passl 9TH OIpeNCcTaBIeHbI B « [[HEBHUKE MUCATENA» , OUePKOBBIX ITPOU3BEIEHUAX, MUCbMaX, HO PEIKO —
B Xy[IOKeCTBeHHBIX npousBenieHuax). H. Bepaaes, B. Bunuen u C. [JuHKeBUY CUUTAIN BO3MOIKHBIM
IPAMO TOBOPUTH 0 KceHodoObuu (aHTHCceMuTusMe) nucaress. OgHaKo Ipyrue aBTOPhI obpallaau BHU-
MaH’e, BO-TIEPBBIX, HA HACTOMUMBOEe pasrpanmueHus camuM [ocToeBcKuM chep «eBpeiickoro» (cob-
CTBEHHO HAITMOHAJILHOTO) U «KUIOBCKOTO», KOTOPOE IMHUCATEh CUUTAJ UeM-TO BHEHAIITMOHAJIBHBIM U
«BpaKIe0HBIM» «BCEMY MUDPY», CBA3aHHBIM, IIO €TI0 CJIOBaM, C «CTPeOJIeHeM JIeCOB ... MOHOIIOJIEH B
TPOMBITILJIEHHOCTH, (DUHAHCAX .... ¥ ITOJTOTOBKOM PaspyIINTEIbHOM COUAIbHOI peBotonuu» [11, 79-
80]; Bo-BTOPBIX, 0OpaIiaay BHUMAaHME Ha JIUUYHOEe TyMaHHoe oTHoIeHue JlocToeBckoro K eBpeam (C. Be-
JIOB); U B-TPEThUX, Ha HEOOXOAUMOCTh YUUTHIBATh XYI0KECTBEHHO-UIE0JIOTUUECKUI KOHTEKCT BhICKA-
3pIiBaHuU# 0 eBpeax (A. ITanuenko). [Tocaenuuit aBTOp yKa3bIBaJ, HAaIpUMeP, HA TO, UTO HEJIL3A CJI0BA
JIuser XoxaakoBoit u3 «BbparhbeB KapaMaszoBbiXx» 0 eBPeMCKUX PUTYAJIbHBIX YOUMCTBAX BOCIIPUHUMATH
KaK UX «IpomaraHay», UCXOAAIIyI0 oT camoro [locToeBckoro. A. ITaHueHKO BIIOJIHE PE30HHO ITpeasa-
raJl IPUHATH BO BHUMAaHMe IIPesKe BCero JIOTUKY XapaKTepa IIepCoHa)Ka, IIPOUBHOCAIIET0 9THU CJIOBA.
Benr JIuza XoxjakoBa coBepIIaeT B pOMaHe IeJIbIA PAl AefCTBUI 110 BIUSIHIEM NCTEePUN, U ee CJIOBA
0 PUTYaJbHBIX YOUIICTBAX €BpPEsIMHU KaK Pas3 U OTHOCATCS K TAKOTO POJa SMaTUPYIONINM, NCTePUIYHBIM
npoasyenuam [13, 104].

O6pasb! (HpaHIly30B U aHTJIMYAH 00Jlee MHOTOUMCJIEHHBI B XYA0KEeCTBEHHbBIX ITpoudBeaeHuax Jlo-
CTOEBCKOTI0, HO pacCcMaTPUBAJINCh OHU JUIIIL B paborax uctopukos I'. 0. Jlazaosckoii, 3. C. Kanouu-
croBoit u KyabTypoJsiora B. II. IllecrakoBa. [[1g sTux aBTOPOB IepcoHaku [[0CTOEBCKOTO BBHICTYIIAHU
JIUIITH KaK CBUIETEJIHCTBA (3HAKM) OTIPEIeJIEHHBIX KYJIbTYPHBIX U UCTOPUUECKUX TeHIeHIIni. YTO OBLI0
MHTEPECHBIM IJIA PYCCKUX B OBITOBOM KYyJIbType 3TUX HapoaoB? KakoBbI B3amMHBIE TIPEICTABIEHUA O
HAIIMOHAJIBHOM XapaKTepe PyCCKUX U (PPaHIly30B, PyCCKUX 1 aHTIn4YaH? Kak mpoucxoamao ocMbIcie-
HUe PYCCKMMMU IIOJUTUUECKOT0 OIbITa AHrany u @paHIuN, U HACKOJIbKO 00beKTUBHBIM OBLIJIO 3TO OC-
MbIcaeHMe? BoT mpuMepHBIH KPYyT BOIIPOCOB, PAaCCMATPUBABIINXCSA B IOA00HBIX paborax. V3 aToro mo-
HATHO, YTO XyIOKeCTBeHHAadA crenuduka 00pa3oB [[0CTOEBCKOTO B UCCIEIOBAHUAX TAKOT0O THUIIA MOYUTHU
He YYUTHIBAJIACH.

Bce HasBanHbIe BhiIie aBTOPHI (Kpome M. IIIBumepckoit) MHTEPECOBAIUCH XapaKTePOM BOCITPUSATH S
OTAEJbHBIX HAI[MOHAJBHBIX I'PYII B TBOpUecTBe [[0CTOEBCKOr0, OHU HE CTABUJIU 3aJaul MPEJACTaBUTH
0000IIeHHbIIT 00pa3 MHOCTPaAHIIA 1, COOTBETCTBEHHO, MaJio o0palliajy BHUMAaHNe Ha 3HAYMMOCTH IIO-
YBEHHMYECKOTO KOHTEKCTA B 9TOM ciiydae. Tema MoHOrpaduu MOJTbCKO-HEMEIIKOM UCCIeL0BaATEIbHUITBI
M. IlIBugepckoii chopmMyIupoBaHa TaK: «AHAIW3 JUTEPATyPHBIX mpousBegenuit @. M. locToeBcKOTO
B IMAaroJIOTUUYECKOM acIeKTe, YAeJIIIINi oco0oe BHIMAaHIe IIpeacTasieHusaM o Iloasie» . [IIBugepcs-
Ka, CTPeMsCh YCTAHOBUTH B CBOEH paboTe YeTKMe METOAWYECKUE PAMKU, IIpeajaraeT TOBOPUTH He BO-
o0111e 00 MMAaroJIOTuM, a UMEHHO O JINTePaTyPOBeIUECKON MMAarojoTruu. ¥ MECTHBIM IO OTHOIIEHHUIO K
CBOEM TeMe OHA CUUTAET «MEeTO] rePMEeHEeBTUYECKON NHTEPIIPETAIMNU» C IIOMOIIbIO «CTPYKTYPHOM TJIy-
ounuou cemaHTuKY (II. Pukép)»[16, 14]. OcHOBHBIE UTOTHU €€ UCCIEJOBAHUA CBOAATCA K CIAENYIONIEMY:
«gysKoe» (mHOCcTpaHHOe) ¥ I[[0CTOEBCKOTO XapaKTepu3yeT PYCCKUX MePCOHAMK e, U OCYIIIECTBIISAETCS dTO
IByMs crrocobamMu. Bo-IiepBhIX, 3TO «UyKOe» MMMAHEHTHO IIPUCYIIE PYCCKUM, «0OUYKIAET» UX, AelaeT
WX «3allagfHbIMU», U [IPEJCTAIOT TAKNe PYCCKUE IMEePCOHAKU «B CAKPAJIbHOM, HYMUHO3HON (hYHKIIUM »
[16, 431]; a BO-BTODBIX, «Uy:KHe» HYMKHBI IJII KOHTPACTa C OCHOBHBIMM PYCCKUMU II€PCOHAKAMU.
Brosine mpaBUJIBLHBIM B 9TUX BBIBOJAX CJIEAYET CUUTATDH IIOJOMKEHUE O TOM, UTO «UYsKHe», HHOCTPaH-
bl HYsKHBI JJIS XapaKTePUCTUKY PYCCKUX IIepCOHAMKel. A BOT uTo KacaeTcd caeaannoro IIsumgepckoii
pasTpaHUYEHUSA PYCCKUX IIEPCOHAXKEU II0 MX OTHOIIEHUWIO K <«JyyKOMYy» (MHOCTPAaHHOMY), TO OHO He
KarkeTcs JOCTATOUHO yOeAMTeNbHBIM. B 4acTHOCTH, V Hee OCTAeTCsA HesSCHBIM, II0UeMYy «CaKpajbHAasd,
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HYMWHO3HaA» QYHKIMA OTHOCUTCSA TOJHKO K TOM I'DYIIEe PYCCKUX IIePCOHAKeH, KOTOPBIX «OTUY KA~
eT» 3amajHoe BJINAHNE, a He KO BCEM PYCCKUM IIepCOHaKaM, KOTOpbIX (mocise 1860-ro roga, BpeMeHn
(opMUpOBaHMA TOUYBEHHNUECTBA) MOYKHO TaK MJIU MHAYE COOTHECTH C TOUYBEHHUYECKUM MUPOIOHMMA-
HueM. Benb meso B Tom, uTO ucnoiab3oBaHue IIIBUIEePCKO TOHATUHN «CaKpPaJbHOE» U « HYMHUHO3HOE» B
TIPUBEIEHHOM BBIIIIE KOHTEKCTE U B PAMKAaX TEMBI ee Pa60OTHI OIIPABAAHO TOJBKO IPU yUETe CBABU TUX
TIOHATUH C UAE0JOTHEl IOUYBEHHUYECTBA, C eT0 XPUCTUAHCKONM OCHOBOM U YTOIMYECKUM IIPEICTABICHU-
eM o OyayIeM «BceuesaoBeKe». IMEeHHO 9TH UYepPThI HOUYBEHHUYECTBA YMECTHO HAa3bIBaTh CAKPATbLHBIMU
(HO BpAL I HYMUHO3HBIMY), 8 OHU PACIPOCTPAHAIOTCS Ha BCEX PYCCKUX JIIOJIEH, a B Ipefielie U Ha BCeX
JIIozieit BooOIIe. ITU U HEKOTOPHIE NPYTHe MOTPEITHOCTY B HAYUHO JoOpocoBecTHOH pabore M. IIIBunep-
CKOI1 BBIBBAHBI, HA HAII B3IJIA], HEJOCTATOYHHIM BHUMAHMEM K IIOUBEHHUUYECKOMY KOHTEKCTY 00pas3oB
WHOCTPAHIEB, KOTOPHIH CIIOCOOEH NBMEHUTH MACIITA0 PACCMOTPEHMUA 3TUX 00Pa30B, 4 3HAYUT U UX XYy-
ITOYKEeCTBEHHBIN CMBICJI.

W3 sroro o63opa smTepaTypsl BUAHO, UTO IIOYTH BO BCeX paboTax MCHOJIb3yeTcA (UIW mompas-
yMeBaeTCA) UMaroJIOTHYeCKUHA MOAXO0 K PACCMOTPEHMNIO 00pa30B MHOCTPAHIIEB, KOTOPHIN ABJIAETCH
KOHKPETHBIM IPOABJIEHUEM TOTO, UTO BBHIIE OBLJIO HA3BAHO KYJBTYPOJIOTHUECKUM HoaxoxoM. Mmaro-
JIOTUYECKUH MONXO0J CTPOUTCS HA N3YyUeHUU 00pasda «UysKOr0o» B COBHAHUU TOU MJIU MHOU CTPaHBI (HA-
IIUOHAJBHON I'DYIIIBI, 3IIOXY, & UMEHHO KJI0UeBOe IOJIOJKEeHNMe 9TOr0 MeToja (TO, UYTO «UyKOU» W
«IPYTroli» ABJSAETCA UEeM-TO MHOPOAHBIM IJIA BOCIIPUHMMAIOIE CTOPOHBI) IPOTUBOPEYUT OCHOBHOM
ycTaHOBKe [OCTOEBCKOTO-IIOUBEHHUKA HA «BCEUEJIOBEUHOCTH» PYCCKOTO HAIMOHAJIBHOTO THUIIA, KO-
Topas (B IPUHIUIIE) YCTaHABJIMBAET PABEHCTBO Me:K Iy Bcemu JioabMu)[12, 251]. Takas ycTaHOBKa B
XyIOKeCTBEHHO cucTeMe J[[0CTOEBCKOIO — He IPOCTO TEOPETUYECKOE MOJOKEeHNE, a XYA0KEeCTBEHHO
sHaunMada uned. OHa CyIIecTByeT Kak «UAeA-4yBCTBO» (TaK O Hell MOMKHO cKasaTh Ha s3biKe J[ocTo-
€BCKOT0, UJY KaK uAesd, CTAHOBAIIAACA MOUTHU TepoeM IIpousBeseHu (9T0 yoKke Ha aA3bike M. M. Bax-
TuHa). CUMBOJINYECKU 5Ty MO0 0003HAYAIOT TaKUe XYO0’KEeCTBeHHbIe (DOPMYJIBI, KaK «BCEMUPHOE
6omenue»[6, 13, 375-376], «oOHOBIEeHUEe U BOCKpeceHUe Bcero uejoBeuecTBa» [6, 8, 384], «BceiseH-
cKasd JJI000Bb» KaK CJIe[CTBUE MMPU3HAHUSI BUHBI «KaKJ0T0 3a Bcex»[6, 14, 149]. Bee atu hopmbI cy-
IIIeCTBOBAHUSA «BCEUEJIOBEUHOCTU», KOHEYHO, JOJIKHBI OBITH COOTHECEHEI ¢ 00pa3aMu MHOCTPAHIIEB U
¢ o0pasaMu PyCCKUX I'ePOeB-Ue0JIOTOB, BOOOIEe, OHU JOJKHBI OBITH YACHEHBI B UX XYAOKE€CTBEHHOM
cBoeoOpasuu. A AJd 3TOTO METOABI UMAroJoruy (KaK YaCcTU CPaBHUTEJIbHO-UCTOPUUECKOTO JIUTEPATY-
POBeIeHUA) He IIOAXOAAT, WM JOJKHBI 3aHATH MECTO BTOPOCTEIIEHHBIX, IPUKJIATHBIX. B tanHOM Ciry-
Yae Hy)KHAa OIIOpa IIPekIe BCeTO Ha 3aKOHBI ITO9TUKY [JOCTOEBCKOT0, IOHNMAaHNEe KOTOPHIX HEBO3MOK-
HO 0e3 yueTa IIMPOKOT0 KOHTEKCTa ero TBopuecTna. IIosaToMy B KauecTBe OCHOBHOTO METOLA YMECTHO
WCII0JIb30BATh TPAAUIIMOHHBIN KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUH TTOMX0/, HO, KOHEUHO, HEe B BapuUaHTe, BOC-
xopsaiem K Mnmoauty TaHy, a BCOOTHOCUTEIHFHOM C HUM COBPEMEHHOM BapUaHTe — CUCTEMHO-I[€JI0CT-
HoM moxaxozne M. M. I'upiimana, MO3BOJISIOIIEM IIPUBJIEKATh PA3INYHbIE CIIeINaJIbHbIe MEeTOOUKY [JIs
pellleHn s KOHKPETHBIX NCCIeN0BATEJIbCKUX 3a1a4.
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Anomayia. Y cmammi nodaemuvca 02180 Jaimepamypo3Ha6iuX nNpayb, NPUCBAYEHUX
QYHKUIOHYBAHHIO 00pas3ié iHoszemuyie Yy meopuocmi JJocmoeécvkozo. ¥ uux npaysx nepesaircae
imazonoziuHuil nidxi0 (8ueyenHHs 00pa3y «4ynrcozo» Yy ceidomocmi npedcmasHUKI8 Ne6HOl KpaiHu ).
Odnax uyvomy nidxody cynepeuumv, Ha OYMKY asmopie cmammi, me, W0 KJAIOUL08€ NOJOHEHHS
imazonoziunozo memody (me, wo «4yxcuily y ceidomocmi mozo, xmo 1020 CnPuilMac, € YUmMoCb NPUH-
Yunoeo iHwuM) cynepeiums 20A08Hill HACMAH06i [[0CMOEBCHK020 HA «8CeA0CbKicmb» POCilicbK020
HAYiOHANbHOZ0 MUNY, AKA 6 NPUHYUNI nepeddayiae pieHicmyv Mixe ycima 1100bMuU.

Knwuosi cnosa: imazonozis, o0pasu iHo3emMuis, «8cenio0CbKicmv», POCillCbKUllL HAUIOHALbHULL
mun, «wyicuily.

Summary. The problems of national self-actualization in the works of F. M. Dostoevsky are
actively studied in the last two decades. Dostoevsky’s Germans are considered mainly as a national
type (stereotype ), combining positive and negative features (articles N. Butkova, M. Gigolaschvili).
The character sketch of the Pole also is conceptualized as a national stereotype, but mostly with a
negative shade. Usually it explains by the quotient of Dostoevsky by Catholicism. Russian writer saw
the unchristian pursuance of domination on the whole mankind in Catholicism (Z. Kaluzhynskii,
Ya. Uglik, partly M. Shviderska ). The Jews’ character sketches in Dostoevsky were perceived by many
authors in a negative way. N. Berdiaev, V. Vinchel and S. Dinkevich considered possible to talk about
the writer’s zenophobia (anti-Semitism ). But other authors gave attention to the differentiation by
Dostoevsky the spheres of «Jewish» (actually national) and «Yid» that the writer considered non-
national and «antagonistic» to the «whole world» (N. Nasedkin ). M. Shviderska is the only researcher
who examines all Dostoevsky’s foreigners. But one of her conclusions that the «foreign» makes the
Russians «westerner» is not quite concrete, because it legislates the context of «pochvennichestvo»
insufficiently. In all these works the imagology approach is used to scrutinize the foreigners’ character
sketches in Dostoevsky. This approach is based on contemplation of the «stranger» character sketch in
the consciousness of the country. But the key meaning of this method is contrary to the basic setting
of Dostoevsky-«pochvennik» to «universal humanity» of Russian national type, which (in principle)
establishes equality between all people. That is why the imagology methods should be secondary,
applicative. And the basic method is the traditional cultural and historical approach.

Key words: imagology, the foreigners’ character sketches, Russian national type, «stranger»,
«westerner».
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